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VERORDNUNG (EG) Nr. 86/2004 DER KOMMISSION
vom 15. Januar 2004
zur Festlegung der Vermarktungsnorm fiir Birnen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates vom
28. Oktober 1996 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Obst und Gemiise (), insbesondere auf Artikel 2 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Birnen sind in Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 2200/
96 als Erzeugnisse aufgefihrt, fiir die Normen festzu-
legen sind. In der Verordnung (EG) Nr. 1619/2001 der
Kommission zur Festlegung der Vermarktungsnorm fiir
Apfel und Birnen und zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 920/89 (3 ist eine gemeinsame Vermark-
tungsnorm fiir Apfel und Birnen festgelegt.

(2)  Da die ,Arbeitsgruppe fur landwirtschaftliche Qualitats-
normen“ der Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen fur Europa (UN/ECE) beschlossen hat, im Inte-
resse der Klarheit die Regelung fiir Birnen von der fiir
Apfel zu trennen, wurde die Verordnung (EG) Nr. 1619/
2001 mit der Verordnung (EG) Nr. 85/2004 vom 15.
Januar 2004 zur Festlegung der Vermarktungsnorm fiir
Apfel () aufgehoben. Folglich ist eine neue Vermark-
tungsnorm fiir Birnen festzulegen.

(3)  Die Anwendung dieser neuen Norm hat zum Zweck,
Erzeugnisse unzureichender Qualitit vom Markt fernzu-
halten, die Erzeugung auf die Nachfrage der Verbraucher
auszurichten, den Handel auf der Grundlage eines
lauteren Wettbewerbs zu fordern und so zur Verbesse-
rung der Rentabilitit der Erzeugung beizutragen.

(4)  Die Norm gilt fir alle Vermarktungsstufen. Der Trans-
port iiber weite Strecken, die Lagerzeit und die verschie-
denen Hantierungen dieser Erzeugnisse konnen aufgrund
ihrer biologischen Entwicklung oder ihrer mehr oder

() ABL L 297 vom 21.11.1996, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 47/2003 der Kommission (ABL L 7
vom 11.1.2003, S. 64).

() ABL L 215 vom 9.8.2001, S. 3. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 46/2003 (ABL L 7 vom 11.1.2003, S. 61).

() Siehe Seite 3 dieses Amtsblatts.

weniger leichten Verderblichkeit zu Beeintrichtigungen
fihren. Dieser Tatsache ist bei der Anwendung der
Norm auf den Vermarktungsstufen nach dem Versand
Rechnung zu tragen.

(55 Da es sich bei der Giiteklasse Extra um besonders
sorgfaltig sortierte und verpackte Erzeugnisse handelt, ist
bei diesen lediglich der gegebenenfalls verminderte
Frische- und Prallheitsgrad zu beriicksichtigen.

(6)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fiir frisches Obst und Gemiise —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Vermarktungsnorm fur Birnen des KN-Codes ex 0808 20
ist im Anhang festgelegt.

Diese Norm gilt unter den Bedingungen der Verordnung (EG)
Nr. 2200/96 auf allen Vermarktungsstufen.

Die Erzeugnisse diirfen jedoch auf den dem Versand nachgela-
gerten Vermarktungsstufen abweichend von der Norm
Folgendes aufweisen:

— einen leicht verringerten Frische- und Prallheitsgrad;

— geringfiigige Verdnderungen aufgrund biologischer Entwick-
lungsvorginge und der Verderblichkeit der Erzeugnisse, aus-
genommen Erzeugnisse der Klasse Extra.

Atrtikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 15. Januar 2004

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER
Mitglied der Kommission
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IL.

ANHANG
NORM FUR BIRNEN

BEGRIFFSBESTIMMUNG

Diese Norm gilt fur Birnen der aus Pyrus communis L. hervorgegangenen Anbausorten zur Lieferung in frischem
Zustand an den Verbraucher. Birnen fiir die industrielle Verarbeitung fallen nicht darunter.

BESTIMMUNGEN BETREFFEND DIE GUTEEIGENSCHAFTEN

Die Norm bestimmt die Giiteeigenschaften, die Birnen nach Aufbereitung und Verpackung aufweisen miissen.

Mindesteigenschaften

In allen Klassen miissen Birnen, vorbehaltlich besonderer Bestimmungen fiir jede Klasse und der zulidssigen Tole-
ranzen, sein:

— ganz;

— gesund; ausgeschlossen sind Erzeugnisse mit Faulnisbefall oder anderen Mangeln, die sie zum Verzehr ungeeignet
machen;

— sauber; praktisch frei von sichtbaren Fremdstoffen;
— praktisch frei von Schidlingen;

— praktisch frei von Schdden durch Schidlinge;

— frei von anomaler dufSerer Feuchtigkeit;

— frei von fremdem Geruch und/oder Geschmack.
Die Friichte miissen aufSerdem sorgfiltig gepfliickt worden sein.

Entwicklung und Zustand der Birnen miissen so sein, dass sie

— den Reifungsprozess fortsetzen kénnen, damit der nach den jeweiligen Sortenmerkmalen angemessene Reifegrad
erreicht werden kann,

— Transport und Hantierung aushalten und

— in zufrieden stellendem Zustand am Bestimmungsort ankommen.

Klasseneinteilung

Birnen werden in die drei nachstehend definierten Klassen eingeteilt:

i) Klasse Extra

Birnen dieser Klasse miissen von hochster Qualitit sein. Sie miissen die sortentypische Form, Gréfe und Firbung
aufweisen und einen unverletzten Stiel besitzen.

Das Fruchtfleisch muss frei von allen Mingeln und die Schale frei von rauer Berostung sein (!).
Sie diirfen keine Mangel aufweisen mit Ausnahme sehr leichter oberflichlicher Schalenfehler, sofern diese das
allgemeine Aussehen der Erzeugnisse und ihre Qualitdt, Haltbarkeit und Aufmachung im Packstiick nicht beein-

trichtigen.

Die Birnen diirfen nicht griefig sein.

i) Klasse I

=

Birnen dieser Klasse miissen von guter Qualitit sein. Sie miissen die sortentypische Form, Grofe und Firbung
aufweisen.

Das Fruchtfleisch muss frei von allen Mingeln und die Schale frei von rauer Berostung sein.

Die folgenden leichten Fehler sind jedoch zuldssig, sofern diese das allgemeine Aussechen der Erzeugnisse und
ihre Qualitét, Haltbarkeit und Aufmachung im Packstiick nicht beeintrachtigen:

— ein leichter Formfehler,

— ein leichter Entwicklungsfehler,

(') Dies gilt nicht bei sortentypischer Berostung.
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V.

— ein leichter Farbfehler,

— leichte Schalenfehler, innerhalb nachstehender Grenzen:
— langliche Fehler bis zu 2 cm Linge;

— sonstige Fehler bis zu einer Gesamtfliche von 1 c¢m?, ausgenommen Schorfflecken (Venturia pirina und V.
inaequalis), die insgesamt nicht grofer als 0,25 cm? sein diirfen;

— leichte, nicht verfirbte Druckstellen bis zu einer Gesamtfliche von 1 c¢m?.
Der Stiel kann leicht beschidigt sein.

Die Birnen diirfen nicht griefig sein.

iii) Klasse II

Zu dieser Klasse gehoren Birnen, die nicht in die hoheren Klassen eingestuft werden konnen, die aber den vorste-
hend definierten Mindesteigenschaften entsprechen.

Das Fruchtfleisch muss frei von groferen Mangeln sein.

Die folgenden Fehler sind zuldssig, sofern die Friichte ihre wesentlichen Eigenschaften hinsichtlich Qualitat, Halt-
barkeit und Aufmachung behalten:

— Formfehler,

— Entwicklungsfehler,

— Farbfehler,

— leichte raue Berostung ('),

— Schalenfehler, innerhalb nachstehender Grenzen:
— langliche Fehler bis zu 4 cm Linge,

— sonstige Fehler bis zu einer Gesamtfliche von 2,5 ¢m? ausgenommen Schorfflecken (Venturia pirina und
V. inaequalis), die insgesamt nicht grofler als 1 cm? sein diirfen,

— leichte Druckstellen, die leicht verfirbt sein diirfen, bis zu einer Gesamtfliche von 1 c¢m?.

BESTIMMUNGEN BETREFFEND DIE GROSSENSORTIERUNG
Die GroBensortierung erfolgt nach dem gréften Querdurchmesser.

Fiir alle Klassen sind folgende Mindestdurchmesser vorgeschrieben:

Klasse Extra Klasse 1 Klasse II
Groffriichtige Sorten (') 60 mm 55 mm 55 mm
Andere Sorten 55 mm 50 mm 45 mm

(") In der Anlage zu dieser Norm ist eine nicht erschopfende Liste der groffriichtigen Sorten und der Sommerbirnen aufgefiihrt.

Ausnahmsweise wird keine Mindestgrofie fiir Sommerbirnen vorgeschrieben, die in der Liste in der Anlage zu dieser
Norm aufgefiihrt sind und in der Zeit zwischen dem 10. Juni und dem 31. Juli jeden Jahres geerntet und versandt
werden.

Um Gleichmigigkeit hinsichtlich der Grofe im Packstiick zu gewahrleisten, ist der Unterschied im Durchmesser fiir
Friichte eines Packstiicks auf folgende Werte begrenzt:

— 5 mm bei Friichten der Klasse Extra und Friichten der Klassen I und I, die in Lagen gepackt sind,

— 10 mm bei Friichten der Klasse I, die lose im Packstiick oder in Verkaufsverpackungen verpackt sind.

Fiir Frichte der Klasse II, die lose im Packstiick oder in Verkaufsverpackungen verpackt sind, ist Gleichmafigkeit
hinsichtlich der Grofe nicht vorgeschrieben.

BESTIMMUNGEN BETREFFEND DIE TOLERANZEN

Giite- und Grofentoleranzen sind in jedem Packstiick fiir Erzeugnisse zuldssig, die nicht den Anforderungen der
angegebenen Klasse geniigen.

(') Dies gilt nicht bei sortentypischer Berostung.
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A. Giitetoleranzen
i) Klasse Extra
5 % nach Anzahl oder Gewicht Birnen, die nicht den Eigenschaften der Klasse entsprechen, die aber denen der
Klasse I — in Ausnahmefillen einschlie€lich der Toleranzen der Klasse I — geniigen.
i) Klasse I
10 % nach Anzahl oder Gewicht Birnen, die nicht den Eigenschaften der Klasse entsprechen, die aber denen der
Klasse II — in Ausnahmefillen einschlieSlich der Toleranzen der Klasse Il — geniigen. Diese Toleranz gilt jedoch
nicht fiir Birnen ohne Stiel.
iii) Klasse IT
10 % nach Anzahl oder Gewicht Birnen, die weder den Eigenschaften der Klasse noch den Mindesteigenschaften
entsprechen; ausgenommen sind jedoch Erzeugnisse mit Fiulnisbefall oder anderen Mingeln, die sie zum
Verzehr ungeeignet machen.
Innerhalb dieser Toleranz sind hochstens 2 % nach Anzahl oder Gewicht Friichte mit folgenden Fehlern zulissig:
— leichte, nicht vernarbte Verletzungen oder Risse,
— sehr leichte Fiulnisstellen,
— Vorhandensein von lebenden Schidlingen und/oder Schidden durch Schidlinge im Fruchtfleisch.
B. Groflentoleranzen
In allen Klassen:
10 % nach Anzahl oder Gewicht Friichte, die der nichsthoheren oder nichstniedrigen als der auf dem Packstiick
angegebenen Grofle entsprechen, wobei fiir die Friichte der kleinsten Grofe eine Hochstabweichung von 5 mm
unter der Mindestgrofle zuldssig ist.
V. BESTIMMUNGEN BETREFFEND DIE AUFMACHUNG
A. GleichmiRigkeit
Der Inhalt jedes Packstiicks muss einheitlich sein und darf nur Birnen gleichen Ursprungs, gleicher Sorte, gleicher
Giite und gleicher GroRe (falls nach Grofen sortiert ist) sowie des gleichen Reifegrades umfassen.
Fiir die Klasse Extra ist auflerdem eine gleichmifige Farbung vorgeschrieben.
Der sichtbare Teil des Inhalts des Packstiicks muss fiir den Gesamtinhalt reprisentativ sein.
Unbeschadet der vorstehenden Bestimmungen dieses Abschnitts konnen die unter diese Verordnung fallenden
Erzeugnisse unter den Bedingungen der Verordnung (EG) Nr. 48/2003 der Kommission (') in Verkaufsverpackungen
mit einem Nettogewicht bis zu drei Kilogramm mit frischem Obst und Gemiise verschiedener Arten gemischt
werden.
B. Verpackung
Die Birnen miissen so verpackt sein, dass sie angemessen geschiitzt sind.
Das im Inneren des Packstiicks verwendete Material muss neu, sauber und so beschaffen sein, dass es bei den Erzeug-
nissen keine dufleren oder inneren Verdnderungen hervorrufen kann. Die Verwendung von Material, insbesondere
von Papier oder Aufklebern mit Geschiftsangaben, ist zuldssig, sofern zur Beschriftung oder Etikettierung ungiftige
Farbe bzw. ungiftiger Klebstoff verwendet wird.
Die Packstiicke miissen frei von jeglichen Fremdstoffen sein.
C. Aufmachung
Friichte der Klasse Extra miissen in Lagen verpackt sein.
VI. BESTIMMUNGEN BETREFFEND DIE KENNZEICHNUNG

Jedes Packstiick muss zusammenhangend auf einer Seite folgende Angaben in lesbaren, unverwischbaren und von
aufSen sichtbaren Buchstaben aufweisen:

(') ABL L7 vom 11.1.2003, S. 65.
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. Identifizierung

Packer und/oder Absender: Name und Anschrift oder von einer amtlichen Stelle erteilte oder anerkannte kodierte
Bezeichnung. Falls jedoch eine kodierte Bezeichnung verwendet wird, muss die Angabe ,Packer und/oder Absender”
(oder eine entsprechende Abkiirzung) in unmittelbarem Zusammenhang mit der kodierten Bezeichnung angebracht
sein.

Art des Erzeugnisses

— ,Birnen*“, wenn der Inhalt von auflen nicht sichtbar ist,

— Name der Sorte.

. Ursprung des Erzeugnisses

— Ursprungsland und — wahlfrei — Anbaugebiet oder nationale, regionale oder 6rtliche Bezeichnung.

. Handelsmerkmale

— Klasse,

— GrofBe oder, bei in Lagen gepackten Friichten, Stiickzahl.

Ist die Grofe angegeben, so muss diese wie folgt ausgedriickt werden:

a) bei Friichten, die den Regeln der Gleichmifigkeit unterliegen, durch Angabe des Mindest- und Hochstdurch
messers;

b) bei Friichten, die den Regeln der GleichmifRigkeit nicht unterliegen, durch Angabe des Durchmessers der klein-
sten Frucht im Packstiick, gefolgt von der Angabe ,und dariiber” oder einer gleichwertigen Angabe oder gegebe
nenfalls von der Angabe des Durchmessers der grofiten Frucht im Packstiick.

Amtlicher Kontrollstempel (wahlfrei)
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ANLAGE

1. GROSSENKRITERIEN

GF

grofifriichtige Sorten

SB

Sommerbirnen; fiir Friichte, die in der Zeit zwischen dem 10. Juni und dem 31. Juli jeden Jahres geerntet und
versandt werden, ist keine MindestgrofSe vorgeschrieben.

2. NICHT ERSCHOPFENDE LISTE DER NACH IHRER GROSSE EINGETEILTEN BIRNENSORTEN

Die kleinfriichtigen Sorten und die anderen Sorten, die nicht in der Liste aufgefiihrt sind, konnen vermarktet werden,
sofern sie die in Abschnitt III der Norm festgelegten Bestimmungen betreffend die Grofensortierung erfiillen.

Einige der in der nachstehenden Liste aufgefithrten Sorten konnen iiber Handelsmarken vermarktet werden, deren
Schutz in einem oder mehreren Lindern beantragt oder gewidhrt wurde. Solche Handelsmarken erscheinen nicht in
der ersten und zweiten Spalte. Einige bekannte Handelsmarken sind nur informationshalber in der dritten Spalte
aufgefiihrt.

Sorte Synonyme Handelsmarke GriRe
Abbé Fétel Abate Fetel GF
Abugo o Siete en Boca SB
Akca SB
Alka GF
Alsa GF
Amfora GF
Alexandrine Douillard GF
Bergamotten SB
Beurré Alexandre Lucas Lucas GF
Beurré Bosc Bosc, Beurré d'Apremont, GF

Empereur Alexandre, Kaiser

Alexandre
Beurré Clairgeau GF
Beurré d'Arenberg Hardenpont GF
Beurré Giffard SB
Beurré précoce Morettini Morettini SB
Blanca de Aranjuez Agua de Aranjuez, Espadona, SB

Blanquilla
Carusella SB
Castell Castell de Verano SB
Colorée de juillet Bunte Juli SB
Comice rouge GF
Concorde GF
Condoula SB
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Sorte Synonyme Handelsmarke Grofe

Coscia Ercolini SB
Curé Curato, Pastoren, Del cura de GF

Ouro, Espadon de invierno,

Bella de Berry, Lombardia de

Rioja, Batall de Campana
D'Anjou GF
Dita GF
D. Joaquina Doyenné de juillet SB
Doyenné d'hiver Winterdechant GF
Doyenné du comice Comice, Vereinsdechant GF
Erika GF
Etrusca SB
Flamingo GF
Forelle GF
Général Leclerc Amber Grace™ GF
Gentile SB
Golden Russet Bosc GF
Grand champion GF
Harrow Delight GF
Jeanne d'Arc GF
Josephine GF
Kieffer GF
Leonardeta Mosqueruela, Margallon, Colo- SB

rada de Alcanadre, Leonarda de

Magallon
Lombacad Cascade® GF
Moscatella SB
Mramornaja Mramornoje GF
Mustafabey SB
Packham's Triumph Williams d'Automne GF
Passe Crassane Passa Crassana GF
Perita de San Juan SB
Pérola SB
Pitmaston Williams Duchesse GF
Précoce de Trévoux Trévoux SB
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Sorte Synonyme Handelsmarke Grofe
Président Drouard GF
Rosemarie GF
Santa Maria Santa Maria Morettini SB
Spadoncina Agua de Verano, Agua de SB
Agosto
Taylors Gold GF
Triomphe de Vienne GF
Williams Bon Chrétien Bon Chrétien, Bartlett, Williams, GF

Summer Bartlett




